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GENESIS GX55 - USER MANUAL - EN

I. KEYBOARD

INSTALLATION

1. Connect keyboard to the USB port, for first time usage wait around 15 seconds
until drivers will be installed.

2. Keyboard is ready for use.

MULTIMEDIA KEYS DESCRIPTION

n FN+F1 ‘ FN+F2 ‘+ FN+F3

Media Player Volume Down Volume Up

) FN+F4 - FN+F5 FN+F6
Mute Stop Previous

’lll FN+F7 »l FN+F8 B FN+F9
Play/Pause Next E-mail

FN+F10 ‘\ FN+F11 E FN+F12
WWW browser Windows keys lock Calculator
LED BACKLIGHT wie,

LED backlight color can be controlled with FN+ @

1. MOUSE

INSTALLATION

1. Connect mouse to the USB port, for first time usage wait around 15 seconds
until drivers will be installed.

2. To set the programmable buttons and DPI settings you need to download and
install the latest software version from our website www.genesis-zone.com,

3. Open the installation folder, double click the icon setup.exe.
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4. Follow the instruction to install the program.

5. When the installation has been completed successfully the icon at taskbar will
be displayed.

6. Double click the icon to pop up setting interface.

Pa® = D)

KEY SETTINGS

Basic settings tab allows you to assign individual functions to each button.

1. Each button can be set individually by click on list of programmable buttons,
after this action the pop-up window will show available functions which can be
selected by left click.

2. Select required function and click “Apply” to save the settings.

Abvcod settng Aabory LED setting

]
v}
v}
)




Key combination
This function allows you to assign combination of buttons from your keyboard or
mouse. Click on “Combo Key”, when the pop-up window will come out select
required combination of buttons which you want to assign e.g. “Ctrl+A+Alt”, then
click “OK” to finish and close the window. Click “Apply” to save settings.

Left button

Right button

Middle button

Forward
Back

Mutimedia P>

DPI »
Macro
Disable

Please enter keysiroke

[Cri+Al+Shift+ W

Key 1 Left button

MACRO

Adding a macro

To add a macro click “NEW” and enter name of macro in box “Macro name”, e.g. “1”.
Click “New” and then “Start recording”. Use the keyboard to enter a combination of
buttons which you want to assign into this macro, e.g. “Shift+A+B”, click “Stop
recording” to finish recording. Enter a number in box “Specified cycle times” to set
how many times macro should be used after single button press. Click “Apply” to save
settings.



DPI Loop

Left button
Right button
Middle button
Forward
Back

Key combination
Multimedia

Select macro

To select macro click “Basic settings”
tab and then click on box “Macro Key”.
In pop-up window select the name of
previously recorded macro. Select one of
three options on the right and then click
“OK” to finish and close the window.
Then Click “Apply” to save the settings.




ADVANCED SETTING

DPI settings

Gaming software allows you to predefine up to four DPI profiles, which can be
switched “on the fly” using the DPI button. Each profile can be set individually in

“Basic Settings” tab. In these settings you can also set backlight color, backlight mode
and resolution 250 — 4000 DPI. Click “Apply” to save the settings.

@ 4000

Report Rate

To set report rate (polling rate) select “Basic Settings” tab and choose one of 4 options

(125Hz, 250Hz, 500 Hz, 1000 Hz), then click “Apply” to save the settings.
Report rate

Other settings

In this settings you can adjust mouse
moving speed and double click speed.
To set these functions go to
“Advanced  settings” and  select
required speed for each function. Then
Click “Apply” to save the settings.




GENERAL INFORMATION

Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the warranty void and
may cause the product damage.

Do not use the product in low and high temperatures and in the dusty atmosphere.
Safe product, conforming to the EU requirements.

This product is made in accordance with RoHS European standard. The standard
was issued in order to decrease the amount of the electronic and electrical waste
emitted into the atmosphere.

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) indicates that this product in not
home waste. You protect the environment when you recycle hazardous waste
appropriately. In order to get detailed information about recycling this product
please contact your retailer or a local authority.

(€D

Visit our web site to get more information: www.genesis-zone.com
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GENESIS CX55 - BEDIENUNGSANLEITUNG - DE

I. TASTATUR
INSTALLATIONSVORGANG

1. Die Tastatur an einen USB-Port anschlieBen. Beim ersten Anschluss circa 15

Sekunden abwarten, bis die Treiber vollstindig installiert sind.
2. Tastatur ist betriebsbereit.

MULTIMEDIATASTEN BESCHREIBUNG

n FN+F1 FN+F2 ""

Media Player ‘ = Lautstiirke runter

FN+F4 FN+F5
*) Mute - Stopp I«
>I|| FN+F7 " | FN+F8 B

Spielen /Pausieren Niichster
FN+F10 FN+F11 E

‘ WWW browser Windows-Tastensperre

BELEUCHTUNG ..,
Driicken Sie FN + '., um die Beleuchtungkolor schalten.

1. MOUSE
INSTALLATIONSVORGANG

1. Die Mouse an einen USB-Port anschlieBen. Beim ersten Anschluss circa 15

Sekunden abwarten, bis die Treiber vollstindig installiert sind.

2. Fir die programmierbaren Tasten und der DPI-Einstellungen miissen Sie
herunterladen und installieren die neuste Software-Version von unserer

Internetseite: www.genesis-zone.com.
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FN+F3
Lauter

FN+F6
Zuriick

FN+F9
E-Mail

FN+F12
Kalculator
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Den Installationsordner 6ffnen und die Datei setup.exe doppelt anklicken.
Folgen Sie den Anweisungen, um die Software zu installieren.

Nach einer erfolgreichen Installation erscheint ein Symbol auf der Taskleiste.
Das Symbol doppelt anklicken, um das Einstellungsfenster zu 6ffnen.

Fw® &0

GRUNDEINSTELLUNGEN

Mithilfe des Grundeinstellungsreiters kann der User jeder Maustaste eine bestimmte

Funktion zugeordnen.

1. Jede Taste kann individuell eingestellt werden. Zuerst das entsprechende
Tastensymbol in der Liste der programmierbaren Tasten anklicken. Ein Fenster
mit verfiigbaren Optionen wird angezeigt, die mit linker Maustaste angewdhlt
werden konnen.

I

2. Die gewiinschte Funktion anwihlen und mit der Schaltfliche "Ubernehmen"
bestdtigen; die Einstellungen werden gespeichert.

+]
+]
+]
+]




Key combination

Mit dieser Funktion konnen Kombinationen von Tastaturtasten zugeordnet werden.
Die Schaltfliche "Combo Key" betdtigen. Wenn das Fenster erscheint, die
Kombination von Tasten, die gewiinscht ist, wie z.B. "Strg+A+Alt" auswihlen,
eintragen und anschliefend auf "OK" klicken, um abzuschliefen. Die Schaltfliche
"Ubernchmen" anklicken, um die Einstellungen zu speichern.

Left button
Right button
Middle button
Forward
Back

Mutimedia P>
DPI I3
Macro
Disable
Key 1 Left button

Please enter keystroke

[Ctri+Alt+ Shift+ W

Makros- und Profileditor

Ein Makro hinzufiigen - Um ein Makro hinzufiigen, zuerst den Reiter "Erweiterte
Einstellungen" anwahlen, den Namen des Makros in das Feld "Makroname" eintragen,
z.B. "1". Die Schaltflichen "Neu", anschlieend "Aufnahme starten" betdtigen, um mit
dem Hinzufiigen eines neuen Makros fortzufahren. Mit der Tastatur die Kombination
von Tasten eingeben, die diesem Makro zugeordnet werden sollten, wie z.B.
"Einfg+A+B", die Taste "Aufnahme stoppen" betitigen. Eine Zahl im Feld
"Loop-Zahl" eintragen, um einzustellen, wie oft das Makro nach der Betitigung der
Taste wiederholt werden soll. AnschlieBend die Schaltfliche "Bestitigen" anklicken
um abzuschlieBen.
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DPI Loop

Left button
Right button
Middle button

Forward
Back

Key combination
Muttimedia

Makros auswiihlen

Um ein Makro auszuwéhlen, zuerst den Reiter
"Grundeinstellungen" wihlen, anschlieBend die
Schaltfliche "Macro Key" anklicken. In dem
angezeigten Fenster einen Namen fiir das vorher
aufgenommene Makro definieren. Eine von drei
Optionen rechts auf der Seite markieren,
anschliefend die Schaltfliche "OK" betitigen,
um abzuschlieBen. AnschlieBend die
Schaltfliche "Ubernehmen" anklicken, um die
Einstellungen zu speichern

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
DPI-Einstellungen

Mit der Software konnen bis zu vier DPI-Profile konfiguriert werden, die "laufend"
mit der DPI-Taste umgeschaltet werden konnen. Jedes Profil kann - je nach Bedarf - in
dem Reiter "Grundeinstellungen" eingestellt werden. Hier konnen auch die Farbe und
die Hintergrundbeleuchtung sowie Auflésung 250 - 4000 DPI eingestellt werden.
AnschlieBend die Schaltfliche "Ubernehmen" anklicken, um die Einstellungen zu

speichern.
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Signalrate

Fiir die Einstellung der Signalrate den Reiter "Grundeinstellungen" wiéhlen und eine
von vier Optionen einstellen (125Hz, 250Hz, 500 Hz, 1000 Hz). Anschliefend die
Schaltflache "Ubernehmen" anklicken, um die Einstellungen zu speichern.

Andere Einstellungen

In diesen Einstellungen kann die
"Mausgeschwindigkeit” sowie der
Zeitabstand zwischen zwei Klicks
,»Double click Speed” eingestellt
werden. Zu den  "Erweiterten
Einstellungen" gehen, um diese
Grofen einzustellen und fiir jede
Funktion eigene Geschwindigkeit zu
wihlen. AnschlieBend "Ubernehmen"
anklicken, um die Einstellungen zu
speichern

Mouse moving specd

Improve porrter precizon

Double chk speed
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WICHTIGE HINWEISE

Die unerlaubte Zerlegung des Gerits fithrt zum Verlust der Garantieanspriiche und kann
Beschédigung verursachen.

Das Produkt nicht in heiBer, kalter, verstaubter oder feuchter Umgebung einsetzen.

Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.
Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt. RoHS ist
eine Richtlinie der EU  mit dem Ziel gesundheits- und umweltschidliche Substanzen in
elektronischen Geriten zu reduzieren.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit
dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf — Sie sind daher dazu verpflichtet, es an
einer offiziell ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektrogeréte abzugeben. Informationen
zu Sammelstellen in Threr Nihe erhalten Sie bei ortlichen Behorden, Wertstoffhofen oder
dem Geschift, in dem Sie dieses Produkt erworben haben. Die separate Sammlung und
Verwertung alter Elektrogerdte verhindert, dass darin enthaltene Stoffe die Gesundheit
des Menschen und die Umwelt gefihrden.

(EDX

Fiir weitere Informationen besuchen www.genesis-zone.com
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GENESIS CX55 — INSTRUKCJA OBSLUGI - PL

I. KLAWIATURA

INSTRUKCJA INSTALACJI

1. Podtacz klawiaturg do portu USB, w przypadku pierwszego podiaczenia nalezy
zaczeka¢ okoto 15 sekund az do catkowitego zainstalowania sterownikow.

2. Klawiatura jest gotowa do uzycia.

OPIS KLAWISZY MULTIMEDIALNYCH
n FN+F1 FN+F2 ‘.'. FN+F3
Odtwarzacz ‘ - Scisz Podglo$
”/) FN+F4 - FN+F5 I« FN+F6
Wycisz Stop Poprzedni
”ll FN+F7 " I FN+F8 B FN+F9
Odtwérz/Pauza Nastepny E-mail
FN+F10 FN+F11 E FN+F12
‘ Przegladarka Blokada klawiszy WIN Kalkulator

PODSWIETLENIE:

Zmiang koloru Rgds’wietlenia mozna wykona¢ za pomoca kombinacji

klawiszy FN+ @)=

1. MOUSE

INSTRUKCJA INSTALACJI

1. Podiacz mysz do portu USB, w przypadku pierwszego podlaczenia nalezy
zaczekac¢ okoto 15 sekund az do catkowitego zainstalowania sterownikow.

2. Do ustawienia przyciskow programowalnych i rozdzielczosci DPI nalezy
pobra¢ i zainstalowa¢ najnowsza wersje oprogramowania z naszej strony
internetowej www.genesis-zone.com.
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Otworz folder instalacyjny i nastgpnie kliknij dwukrotnie na ikong setup.exe.
Postepuj zgodnie ze wskazowkami, aby zainstalowaé oprogramowanie.
Gdy instalacja zostanie zakonczona pomyslnie, na pasku zadan wyswietli si¢
ikona oprogramowania.

6. Kliknij dwukrotnie na ikong by wyswietli¢ interfejs z ustawieniami.

Togoo

USTAWIENIA PODSTAWOWE

Zaktadka ustawien podstawowych pozwala na przypisanie poszczegdlnych funkcji do

kazdego przycisku.

1. Kazdy przycisk mozna ustawi¢ indywidualnie przez kliknigcie na liScie
programowalnych przyciskow, po kliknigciu pojawi si¢ okno z dostgpnymi
funkcjami, ktore mozna wybra¢ lewym przyciskiem myszy.

2. Wybierz zadang funkcje i kliknij przycisk "Zastosuj", aby zapisa¢ ustawienia .

+]
+]
+]
+]
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Key combination

Funkcja ta pozwala na przypisanie kombinacji przyciskow klawiatury. Kliknij na
"Combo Key", gdy pojawi si¢ wyskakujace okno, wybierz kombinacj¢ przyciskow,
ktore cheesz przypisa¢ np. "Ctrl+A+Alt", i nastepnie kliknij "OK", aby zakofczy¢ i
zamkna¢ okno. Kliknij "Apply ", aby zapisa¢ ustawienia.

Left button
Right button
Middle button
Forward
Back

Mutimedia >
DPI >
Macro

Disable
Key 1 Left button

Ploase enter keystroke.

[Cur+Alt+Shift+W

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

Edytor makr i profili

Dodawania makra

Aby doda¢ makro wejdz w zakladk¢ "Advanced settings" i wprowadz nazwg¢ makra w
polu "Macro name", np. "1". Naci$nij przycisk "New" a nastgpnie "Start recording",
aby rozpocza¢ dodawanie makra. Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ kombinacje¢
przyciskow, ktore chcesz przypisa¢ do tego makra, np. "Shift + A + B", naci$nij
przycisk "Stop recording", aby zakonczy¢ nagrywanie. Wpisz liczb¢ w polu "Loop
times", aby ustawi¢ ile razy makro powinne by¢ zastosowane po jednym naci$nigciu
przycisku. Kliknij "Confirm" , aby zakonczy¢ i zamkna¢ okno.

16



DPI Loop

Left button
Right button
Middle button
Forward
Back

Key combination
Muttimedia

Wybieranie makr

Aby wybra¢ makro, wejdz w zakladk¢ "Basic
settings" a nastepnie kliknij na pole "Macro Key".
W wyskakujacym oknie wybierz nazwg
wczeéniej nagranego makra. Zaznacz jedna z
trzech opcji po prawej stronie a nastgpnie nacisnij
"OK", aby zakonczy¢ i zamkna¢ okno. Nastgpnie
naci$nij " Apply", aby zapisa¢ ustawienia.

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE
Ustawienie DPI

Oprogramowanie pozwala przypisa¢ do czterech profili DPI, ktére moga by¢
zmieniane "w locie" za pomocy przycisku DPI. Kazdy profil mozna ustawi¢ wedlug
swoich potrzeb w zakladce "Basic Settings". W ustawieniach tych mozna takze
ustawi¢ kolor i tryb pod$wietlenia oraz rozdzielczo$¢ 250 - 4000 DPI . Nastepnie

naci$nij "Apply ", aby zapisa¢ ustawienia.

17



Report Rate

Aby ustawi¢ szybko$¢ raportowania wybierz zaktadke "Basic settings" i wybierz jedna
z czterech opcji (125Hz, 250Hz, 500 Hz, 1000 Hz). Nastgpnie naci$nij "Apply", aby

zapisac ustawienia.
Report rate

Inne ustawienia

W  ustawieniach  tych  mozna
dostosowa¢ predkos¢ ruchu myszy
»,Mouse moving speed” i odstgp czasu
pomiedzy dwoma kliknigciami
,Double click Speed”. Aby ustawi¢ te
funkcje przejdz do  "Advanced
settings" i wybierz zadana pr¢dkosé
dla kazdej funkcji. Nastgpnie naci$nij
przycisk " Apply", aby zapisa¢
ustawienia.

18



UWAGI OGOLNE

Nieautoryzowane proby rozkrgcania urzadzenia powoduja utratg gwarancji i moga
spowodowa¢ uszkodzenie produktu.

Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz zawilgoconym
otoczeniu.

Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS. Jej celem jest
zmniejszenie ilosci substancji niebezpiecznych, przenikajacych do $rodowiska z
odpadow elektrycznych i elektronicznych

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidlowa utylizacje
pomagasz chroni¢ $rodowisko naturalne. W celu uzyskania szczegolowych
informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac si¢ z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonano zakupu, lub organem wiadzy

@3

Wiegcej informacji na stronie: www.genesis-zone.com
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GENESIS CX55 - NAVOD K POUZITI - CZ

KLAVESNICE

INSTALACE

1

2.

Ptipojte klavesnici do USB portu pocitace, pfi prvnim pfipojeni je tieba pockat
asi 15 sekund, dokud se nainstaluji ovladace .

Klavesnice je pfipravena k pouziti.

POPIS MULTIMEDIALNICH KLAVES

n FN+F1 FN+F2 ‘ FN+F3
Media Player ‘ - Sniit hlasitost WZvgsit hlasitost

) FN+F4 - FN+F5 FN+F6
Ztlumit hlasitost Zastavit Predchozi

”ll FN+F7 "I FN+F8 B FN+F9
Piehrat/Zastavit Nasledujici E-mail

FN+F10 FN+F11 E FN+F12
Internetovy prohliZe¢ Blokovani klaves WIN Kalkulacka
PODSVICENI KLAVESNICE: s
Podsviceni klavesnice 1ze ménit pomoci klaves FN+ ¢'-
1. MYS
INSTALACE
1. Pfipojte my§ do USB portu pocitace, pti prvnim pfipojeni je tieba pockat asi 15
sekund, dokud se nainstaluji ovladace .
2. Chcete-li nastavit programovatelna tlacitka a DPI rozli§eni je tfeba stahnout a

nainstalovat  nejnovéjdi  verzi softwaru z naSi webovy stranky
WWW.genesis-zone.com.
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Oteviete instalacni slozku a poté kliknéte dvakrat na soubor setup.exe.

Pro uspésnou instalaci softwaru postupujte podle pokynii.

Jestli byla instalace uspé$né dokoncena, na hlavnim panelu se zobrazi ikona
herniho softwaru.

6. Kliknéte na ikonu pro zobrazeni nastaveni.
B2 )
ZAKLADNI NASTAVEN(

Zalozka zakladnich nastaveni vam umoziiuje pfifadit jednotlivé funkce ke kazdému

tlagitku.

1. Kazdé tlacitko je mozné nastavit individudlné kliknutim na seznam
programovatelnych tlacitek, po této akci vyskakovaci okno zobrazi dostupné
funkce, kter¢ lze vybrat levym tlacitkem mysi.

"

2. Vyberte pozadovanou funkci a kliknéte na tlacitko "Apply " pro ulozeni

nastaveni.

+]
+]
+]
+]




Key combination

Tato funkce umoziuje pfiradit kombinaci klaves z klavesnice. Kliknéte na "Combo
Key", po zobrazeni vyskakovaciho okna vyberte kombinaci tladitek, které chcete
pfifadit napi. "Ctrl + A + Alt", poté kliknéte na tlacitko "OK" pro dokonceni a

uzavieni okna. Kliknéte na tlacitko "Apply" pro uloZeni nastaveni.

Left button
Right button
Middle button
Forward

Muttimedia
DPI
Macro
Disable

Key 1 Left button

Editor maker i profili

Dodaviani maker

Chcete-li pfidat makra kliknéte na tlacitko "Advanced Settings" a zadejte nazev makra
v poli "Macro name", napf. "1". Kliknéte na tlacitko "New" a potom "Start recording"
pro spusténi nahravani. Pomoci klavesnice zadejte kombinaci tlacitek, které chcete
pfifadit do tohoto makra, napt. "Shift + A + B", kliknéte na tla¢itko "Stop recording"
pro ukonceni nahravani. Zadanim cisla do pole "Loop times" nastavite smycku,
kolikrat by se makro mélo pouzit po jednom stisknuti tlacitka. Kliknéte na tlacitko
"Confirm" pro dokonceni a uzavieni okna.
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DPI Loop

Left button
Right button
Middle button
Forward
Back

Key combination
Muttimedia

Volba maker i
Chcete-li zvolit makro kliknéte na tlacitko il
"Basic settings" a pak kliknéte na box

"Macro Key". Ve vyskakovacim okné
vyberte nazev diive zaznamenaného makra.
Oznate jednu ze tii moznosti na pravé
strané a pak kliknéte na tlacitko "OK" pro
dokonceni a uzavieni okna. Pak kliknéte na

@ Mom

"Apply" pro uloZeni nastaveni.
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POKROCILE NASTAVENI
Nastaveni DPI

Herni software umoziiuje nastavit az ¢tyt DPI profild, které lze piepinat “za chodu"
pomoci tlac¢itka DPI. Kazdy profil 1ze nastavit individualné v zalozce "Basic settings".
V téchto nastaveni si mizete nastavit barvu podsviceni, rezim podsviceni a rozliSeni
DPI 250 - 4000. Kliknéte na tla¢itko "Apply" pro uloZeni nastaveni.

500

1500

2500

@ 4000

Report Rate

Chcete-li nastavit rychlost snimkovani, vyberte "Basic settings" a pak zvolte jednu ze
Styf moznosti (125Hz, 250Hz, 500 Hz, 1000 Hz). Potom kliknéte na "Apply" pro
uloZeni nastaveni.

Dalsi nastaveni

V téchto nastavenich muizete nastavit
rychlost pohybu mysi ,,Mouse moving
speed” a Casovy odstup mezi dvou
klikem ,,Double click Speed”. Chcete-li
nastavit tyto funkce piejdéte do
"Advanced settings" a zvolte v poder
pozadovanou rychlost pro kazdou funkci.

Double chok apeed

Pak kliknéte na "Apply" pro uloZeni

nastaveni.
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OBECNE INFORMACE

Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté¢ zaruky, nebo poskozeni
vyrobku.

Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, pragném, nebo vlhkém prostiedi.

Pad nebo uder miize zpisobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu
vyrobku.

Bezpecny vyrobek splitujici pozadavky EU.

Zaftizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS, které ucelem je snizeni
nebezpecnych latek unikajicich do prostiedi z elektrickych a elektronickych
odpadii.

Pouziti symbolu WEEE (Skrtnuty ko§) znamena, Zze s témto vyrobkem nelze
nakladat jak s domacim odpadem. Spravnym znehodnocenim chranite Zivotni
prostiedi. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce,

nebo mistni organy statni spravy.
(EDT
I

Pro vice informaci nav§tivte: www.genesis-zone.com
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GENESIS CX55 - NAVOD NA POUZITIE - SK

I. KLAVESNICA

INSTALACIA

1. Pripojte klavesnicu do USB portu pocitaca, pri prvom pripojeni je nutné pockat’
asi 15 sekand, pokial’ sa nainstaluji ovladace.

2. Klavesnica je pripravena na pouzitie.

POPIS MULTIMEDIALNYCH KLAVES
n FN+F1 _ FN+F2 ‘L+ FN+F3
Media Player ‘ Znizit’ hlasitost’ vySit hlasitost’
”/) FN+F4 - FN+F5 K‘ FN+F6
Stisit’ Zastavit’ Predchadzajici

>I|I FN+F7 "l FN+F8 B FN+F9
Prehrat’/Zastavit’ Dalsi E-mail

FN+F10 FN+F11 E FN+F12
Internetovy prehliada¢ Blokovanie klaves WIN Kalkulac¢ka
PODSVIETENIE KLAVESNICE: e

. . ’ . . ~_ 7 B3 r - *
Podsvietenie klavesnice je mozné menit pomocou klaves FN+ -_' -

1. MYS

INSTALACIA

1. Pripojte my§ do USB portu poéitaca, pri prvom pripojeni je nutné pockat’ asi 15
sektind, pokial’ sa naintaluju ovladace.

2. Ak chcete nastavit’ programovatelné tlacidla a DPI je nutné stiahnut a
nain§talovat’ najnov§iu  verziu softvéru z naSej webovej stranky
WWW.genesis-zone.com.
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Otvorte inStalaént zlozku a potom kliknite dvakrat na stibor setup.exe.
Pre uspesnu instalaciu softvéru postupujte podl'a pokynov.
Po Gspesnom dokondeni instalacie sa na hlavnym panelu zobrazi ikona herného
softvéru.
6. Kliknite na ikonu pre zobrazenie nastaveni.

Togoo

ZAKLADNE NASTAVENIA

Zalozka zakladnych nastaveni vam umoZziuje priradit’ jednotlivé funkcie ku kazdému

tlagidlu.

1. Kazdé tlagidlo je mozné nastavit' individualne kliknutim na zoznam
programovatel'nych tlacidiel, po tejto akcii vyskakovacie okno zobrazi dostupné
funkcie, ktoré mozno zvolit’ Tavym tla¢idlom mysi.

2. Zvol'te vami pozadovani funkciu a kliknite na tlacidlo "Apply " pre uloZenie
nastaveni.

+]
+]
+]
+]




Key combination

Tato funkcia umozije priradit’ kombinaciu klaves z klavesnice. Kliknite na "Combo
Key", po zobrazeni vyskakovacieho okna vyberte kombinaciu tlacidiel, ktoré chcete
priradit’ napr. "Ctrl + A + Alt", potom kliknite na tla¢idlo "OK" pre dokoncenie a
zavretie okna. Kliknite na tlacidlo "Apply" pre uloZenie nastaveni.

Left button
Right button
Middle button

Forward

Mutimedia P>

DPI >
Macro
Disable

Ploase enter keystroke.

[Cur+Alt+Shift+W

Key 1 Left button

Editor makier i profilov

Dodavanie makier

Ak chcete pridat’ makra kliknite na tlacidlo "Advanced Settings" a zadajte nazov
makra v poli "Macro name", napr. "1". Kliknite na tlac¢idlo "New" a potom "Start
recording" pre spustenie nahravania. Pomocou klavesnice zadajte kombinaciu tlacidiel,
ktoré chcete priradit’ do tohto makra, napr. "Shift + A + B", kliknite na tla¢idlo "STOP
recording" pre ukoncenie nahrdvania. Zadanim ¢isla do pol'a "Loop times" nastavite
slucku, kolkokrat by sa makro malo pouzit' po jednom stlaceni tlacidla. Kliknite na
tla¢idlo "Confirm" pre dokoncenie a zavretie okna.
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DPI Loop

Left button
Right button
Middle button
Forward
Back

Key combination
Multimedia

VoI'ba makier

Ak chcete zvolit makro kliknite na tladidlo
"Basic settings" a potom kliknite na box "Macro
Key". Vo vyskakovacom okne vyberte nazov
predtym zaznamenaného makra. Oznacte jednu
ztroch moznosti na pravej strane a potom
kliknite na tlac¢idlo "OK" pre dokoncenie a
zatvorenie okna. Potom kliknite na "Apply" pre
ulozenie nastaveni.

POKROCILE NASTAVENIA

Nastavenie DPI

Herny softvér umoziuje nastavit' az $tyri DPI profily, ktoré modzete prepinat "za
chodu" pomocou tla¢idla DPI. Kazdy profil mozno nastavit’ individudlne v zalozke
"Basic settings". V tychto nastaveniach si moZete nastavit' farbu podsvietenia, rezim
podsvietenia a rozlisenie 250 — 4000 DPI. Kliknite na tlagidlo "Apply" pre ulozenie
nastaveni.

29



Report Rate

Ak chcete nastavit’ rychlost snimkovania, vyberte "Basic settings" a potom zvol'te
jednu zo Styroch moznosti (125Hz, 250Hz, 500 Hz, 1000 Hz). Potom kliknite na

"Apply" pre ulozenie nastaveni.

DalSie nastavenia

V  tychto nastaveniach mozete
nastavit' rychlost pohybu mysi
~Mouse moving Speed” a &asovy
odstup medzi dvojklikom ,,.Double
click Speed”. Ak chcete nastavit
tieto funkcie prejdite do "Advanced
settings” a zvolte poZzadovanu
rychlost’ pre kazda funkciu. Potom
kliknite na "Apply " pre uloZenie
nastaveni.

Double chok spoed




VSEOBECNE INFORMACIE

Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky, alebo
poskodeniu vyrobku.

Nepouzivajte zariadenie v horucom, studenom, prasnom, alebo vihkom prostredi.
Pad, alebo uder moéze spdsobit’ poskodenie a poskriabanie zariadenia, alebo inu
zavadu vyrobku.

Bezpetny vyrobok splitujici poziadavky EU.

Zariadenie je vyrobené v sulade s eurdpskou normou RoHS, ktorej Gcelom je
znizenie nebezpeénych latok unikajucich do prostredia z elektrickych a
elektronickych odpadov.

Pouzitie symbolu WEEE (Skrtnuty ko6§) znamena, ze s tymto vyrobkom nemozno
nakladat ako s domacim odpadom. Spravnym znehodnotenim chréanite Zivotné
prostredie. Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam poskytne
predajca, alebo miestne organy $tatnej spravy.

(€D

Pre viac informacii nav§tivte: www.genesis-zone.com

31


http://www.genesis-zone.com/

GENESIS CX55 - MANUAL DE UTILIZARE - RO

I. KEYBOARD
INSTALLATION

1. Conectati tastatura la un port USB disponbil la computerului dumneavoastra;
daca mausul este utilizat pentru prima data asteptati cca. 15 secunde pentru

instalarea driver-ului.
2. Tastatura este gata de utilizare.

DESCRIEREA DE CHEI MULTIMEDIA

n FN+F1
Media Player
*/) FN+F4
Mut

>I|| FN+F7
Juca /Pauza

FN+F10
WWW browser

ILUMINAREA

lluminarea cu LED a tastaturii este controlata folosind combinatia de taste

PN+ @
Il. MOUSE
INSTALAREA

1. Conectati mausul la un port USB disponbil la computerului dumneavoastra; daca
mausul este utilizat pentru prima data asteptati cca. 15 secunde pentru instalarea

driver-ului.

-
N
|

FN+F2
Volum mai mic

FN+F5
Opri

FN+F8
Urmatorul

FN+F11
Blocare Tasta WIN
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FN+F3

Cresterea volumului

e
(54

&

FN+F6
Precedent

FN+F9
E-mail

FN+F12
Calculator



2. Pentru programarea butoanelor si ajustarea DPI trebuie sa descarcati si sa instalati
cea mai noua versiune a aplicatiei corespunzatoare disponibila pe site-ul nostru
WWW.genesis-zone.com.

3. Deschideti directorul in care ati descarcat aplicatia si faceti dublu-clic pe
pictograma setup.exe.

Urmati instructiunile afisate pe ecran si instalati aplicatia.
5. Dupa instalarea cu succes a aplicatiei va fi afisata o pictograma in bara de sistem.
6. Faceti dublu-clic pe aceasta pictograma pentru a deschide aplicatia.

Togoo

SETARI DE BAZA

Tab-ul "Basic Settings" va permite sa atribuiti functii individuale fiecarui buton.

1. Fiecare buton poate fi setat individual prin selectarea sa din lista cu butoane
programabile si apoi alegerea functiei dorite din lista nou-afisata.

2. Dupa alegerea functiei (clic-stanga) salvati setarile apasand "Apply".

+]
+]
+]
+]




Key combination
Aceasta functie va permite sa atribuiti combinatii de butoane de la tastatura sau maus.

1. Alegeti un buton din lista cu butoane programabile si apoi selectati "Combo Key".
2. In fereastra nou afisata selectati combinatia dorita (de exemplu "Ctrl+A+Alt").
3. Apasati "OK" pentru a inchide fereastra si apoi "Apply" pentru salvarea setarilor.

Left button
Right button
Middle button
Forward
Back

Muttimedia

DPI

+Alt+! +W

Macro RN
Disable

Key 1 Left button

oK Cancel

Editorul de profiluri si macro

Adaugarea unui macro

Pentru adaugarea unui macro accesati tab-ul "Advanced Settings" si introduceti
numele macro-ului in caseta "Macro name" (de exemplu "1"). Apasati "New" si apoi
"Start recording”. Folositi tastatura pentru a introduce combinatia dorita (de exemplu
"Shift+A+B") si apasati "Stop recording™ pentru a opri inregistrarea. In caseta "Loop
times" setati de cate ori va fi executat macro-ul la o singura apasare de buton. Apasati
"Confirm" pentru a finaliza si inchide fereastra.
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DPI Loop

Left button
Right button
Middle button
Forward
Back

Key combination
Muttimedia

Selectarea unui macro

Pentru selectarea unui macro accesati tab-ul
"Basic Settings", selectati butonul dorit, si apoi
din lista alegeti "Macro Key". In fereastra nou
deschisa alegeti macro-ul inregistrat anterior.
Selectati una din cele 3 optiuni si apasati "OK"
pentru a termina si inchide fereastra. Apoi apasati
"Apply" pentru salvare.

SETARI AVANSATE

DPI settings (configurarea DPI)

Prin intermediul aplicatiei puteti defini pana la 4 profiluri DPI care ulterior pot fi
selectate in timp real prin intermediul butonului DPI dedicat. Fiecare profil poate fi
setat individual in tabul "Basic Settings". Aceste setari, pe langa rezolutia intre 250 si
4000 DPI, includ de asemenea culoarea si modul de iluminare al mausului. Dupa
configurare apasati "Apply" pentru salvare.
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Report Rate (rata de raportare)

Pentru a seta rata de raportare, alegeti una din cele 4 optiuni prezente in tab-ul "Basic
Settings" (125Hz, 250Hz, 500Hz, 1000Hz) si apasati "Apply" pentru salvare.

Other settings (setarile alte)

In aceasta sectiune din tab-ul
"Advances settings" puteti ajusta
viteza cursorului si cea pentru
dublu-clic. Dupa modificarea
parametrilor apasati "Apply" pentru
salvare.
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INFORMATII GENERALE

Reparatiile neautorizate sau dezasamblarea mausului duc la anularea garantiei si
pot cauza deteriorarea produsului.

Nu utilizati produsul in medii cu temperaturi extreme (scazute sau inalte) si
prafuite.

Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS. Acest
standard a fost introdus pentru a diminua cantitatea de deseuri electrice si
electronice emisa in atmosfera.

Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs
nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile in mod corespunzator protejati
mediul inconjurator.

(€D

Pentru mai multe detalii vizitati: www.genesis-zone.com
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